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Spis tresci



«Siedem wyrokéw $mierci: dwa w Petersburgu, jeden w Moskwie, dwa w Pen-
zie, dwa w Rydze. Cztery stracenia: dwa w Chersoniu, jedno w Wilnie, jedno w
Odesie.»

I tak w kazdej gazecie. I trwa to nie tygodnie, nie miesigce, nie rok — lecz lata. I dzieje
sie to w Rosyi, w tej Rosyi, w ktérej naréd uwaza kazdego przestepce za nieszczesliwego,
w ktérej do tak niedawna, wedtug prawa, nie byto kary $mierci.

Pomne, jak dumnym sie czulem z tego przed Europejczykami, i oto — drugi, trzeci rok
nieustannych kazni, kazni, kazni.

Biore dzisiejszg gazete.

Dzi$, 9 maja, co$ strasznego. Gazeta donosi w krétkich stowach:

«Dzi$ w Chersoniu, na polu Strelbickiem, stracono przez powieszenie dwudzie-
stu wlo$cian za napad rozbdjniczy na sadybe wtasciciela ziemskiego w powie-
cie Elizawetgradzkimpy.

Dwunastu ludzi z liczby tych, z ktérych pracy zyjemy, z liczby tych, ktérych wszelkimi
sposobami deprawowali$my i deprawujemy, poczynajac od trucizny wédki do tego strasz-
nego kltamstwa wiary w to, w co sami nie wierzymy, lecz ktéra staramy sie wszelkiemi sita-
mi w nich wpoié¢ — dwunastu takich ludzi zadusili powrozami ci sami ludzie, ktérych oni
karmig i ubieraja, a ktérzy deprawowali i deprawuja ich. Dwunastu mezéw, ojcéw, synéw
tych ludzi, na ktérych dobroci, prostocie, pracowito$ci jedynie opiera sie Zycie rosyjskie,
schwytano, osadzono w wiezieniu, zakuto w kajdany. Nastepnie zwigzano im z tylu rece,
aby nie mogli tapa¢ sie za sznur, na ktérym ich beda wieszali i poprowadzono pod szu-
bienice. Kilku takich samych wtoscian, jak ci, ktérych maja powiesié, uzbrojonych tylko
i odzianych w porzadne buty i czyste mundury Zotnierskie z karabinami w reku, konwo-
juje skazanych. Obok nich w ztocistej szacie z krzyzem w reku kroczy cztowiek o dtugich
wlosach. Pochdd zatrzymuje sie. Kierownik catej tej sprawy méwi cos, sekretarz odczytuje
jaki$ papier, a gdy skonczyt czytad, cztowiek o dtugich wlosach zwraca sie do tych ludzi,
ktérych inni ludzie majg zadusi¢ sznurami, i méwi co$ o Bogu i Chrystusie. Niezwlocznie po
tych stowach kaci — jest ich kilku, jeden cztowiek nie moze da¢ sobie rady z takg skompli-
kowang sprawg — rozrobiwszy mydto i namydliwszy petlice, aby sie lepiej zaciggaty, biora
sie do okutych, wktadaja na nich koszule $miertelne, wprowadzajg na pomost szubienicy
i nakladaja na szyje pomydlone petlice.

I oto jeden za drugim, ci ludzie zywi zepchnieci z usunietych z pod ich nég desek, silg
ciezko$ci wlasnego ciata odrazu zaciggaja na swych szyjach petlice i w meczarniach dusza
sie. Przed chwilg jeszcze zywi, ludzie ci przemieniajg sie w wiszace na sznurach martwe
ciala, ktére z poczatku powoli sie kotysza a potem zastygajg nieruchome.

Wszystko to dla swych braci — ludzie starannie urzadzili i obmyflili, ludzie wyzszego
stanu, ludzie uczeni, o§wieceni.



Obmyslili, iz nalezy takie rzeczy robi¢ w tajemnicy, o §wicie, aby nikt nie widzial; nalezy
podzieli¢ sie odpowiedzialno$cia, aby kazdy z uczestnikéw kazni mégt mysle¢ i méwié: nie
ja jestem winien temu; nalezy wyszukiwa¢ najbardziej zdeprawowanych i nieszczesliwych
ludzi, i, zmuszajac ich do wykonywania planu, przez nas obmyslonego i zaaprobowanego,
udawad, iz gardzimy tymi ludZmi, co podjeli sie tego. Obmyslono nawet taka subtelnos¢,
iz skazuja na $mieré sady wojenne, a przy wykonywaniu wyroku sa obecni z obowiazku
nie sedziowie wojenni, lecz cywilni. Wykonawcami sg ludzie nieszczesliwi, zdeprawowani,
ktérymi wszyscy pogardzaja i ktérym w zyciu nie pozostaje nic innego, jak dobrze namy-
dli¢ postronki, aby pewniej zaciggaly szyje, i porzadnie upi¢ sie sprzedawang przez tych
uczonych, wyzszych ludzi trucizng, aby predzej zapomniec¢ o swej duszy, o swej godno$ci
cztowieka.

Lekarz obchodzi zwloki, bada i raportuje wladzom iz wszystko w porzadku: 12 ludzi
bezwarunkowo nie zyje. I wladze odchodzg do swych zwyklych zaje¢ z gltebokiem przeko-
naniem, sumiennie spetnionego, chociaz ciezkiego, lecz koniecznego obowigzku. Zastygte
zwtloki zdejmuja i grzebia.

Wszak to straszne!

I dzieje sie to nie raz i nie tylko z tymi 12-ma nieszcze$liwymi, oszukanymi ludZmi z
najlepszego stanu narodu rosyjskiego, lecz dzieje sie to wcigz, catemi latami, z setkami
i tysigcami tak samo oszukanych ludzi, oszukanych przez tych samych innych ludzi, co
dopuszczaja sie nad nimi takich strasznych rzeczy.

I dzieje sie nietylko to, lecz pod tym samym pozorem i z takiem samem chtodnem okru-
cienstwem popelniane sg réznorodne gwalty i meczarnie w wiezieniach, fortecach, kator-
gach.

I to jest straszne, lecz daleko straszniejszym jest fakt, iz dzieje sie to nie wskutek ja-
kiego$ uniesienia uczucia co rozum zaglusza, jak to bywa podczas béjki, wojny, grabiezy
nawet, lecz z rozmystem, z wyrachowania, zagluszajacego uczucie. Z tego wzgledu sa to
tak straszne rzeczy.

Straszne sg jeszcze i przez to, ze czyny te, jak wszystkie rzeczy wypelniane przez ludzi,
— poczynajac od sedziego a koriczac na kacie — wykazujg zgubny wptyw jaki ma na dusze
ludzkie wladza jednych nad drugimi.

Oburzajgcem jest, gdy jeden cztowiek moze odebraé drugiemu jego prace, pieniadze, kro-
we, konia, moze odebraé nawet syna, cérke — to oburzajacem jest, lecz bardziej oburzaja-
cem, gdy jeden czlowiek moze odebraé drugiemu dusze, gdy moze zmusié go do zrobienia
tego, co gubi jego duchowe «ja», pozbawia go tego dobra duchowego. A tego samego do-
puszczajg sie ci ludzie, ktérzy urzadzajg te wszystkie kaznie, i spokojnie, dla dobra ludzko-
$ci, zmuszaja tych ludzi poczynajac, od sedziego a koriczac na kacie, pieniedzmi, grozbami,
oszukanstwem do czynienia takich rzeczy, ktére na pewno pozbawiaja ich dobra istotnego.

I w tym czasie, poniewaz wszystko robi sie latami calymi w Rosyi, gtéwni winowajcy
tych czynéw, ci, wedle czyich rozkazéw to wszystko sie robi, ci, ktérzy mogliby wszyst-
ko wstrzyma¢, — gtéwni winowajcy tych czynéw przekonani kompletnie, ze te czyny sa
czynami pozytecznymi a nawet koniecznymi — albo wymyslaja, jak nalezy przeszkodzié
Finlandczykom aby zyli tak jak chca sami i zmusié ich do tego, aby zyli tak jak chce te-
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go kilkunastu ludzi rosyjskich; albo wydaja rozkazy o tem, jakie «w putkach huzarskich
armii majg by¢ galony rekawéw, kotnierze dolmanéw, kto ma je mie¢, bez kantu ponad
obszyciem futrzanempy.

O tak, to straszne...

II.

Najstraszniejszem w tem wszystkiem jest to, ze wszystkie te nieludzkie gwalty i zabdjstwa,
procz tej prostej krzywdy, jaka wyrzadzajg ofiarom gwattéw i ich rodzinom, fatalnie od-
dzialywaja na caly naréd, roznoszac szybko, rozszerzajac sie jak ogierr po suchej stomie,
deprawacye wszystkich warstw narodu rosyjskiego.

I rozszerza sie ta deprawacya z niewypowiedziang szybko$cig, przedewszystkiem w to-
nie prostego ludu roboczego, a rozszerza sie dla tego, iz wszystkie te przestepstwa, setki
razy wieksze od tych co wykonali zwykli ztodzieje i rozbdjnicy, a takze wszyscy rewolucy-
onici razem, maja miejsce pod pozorem czego$ potrzebnego, dobrego, koniecznego, nie-
tylko usprawiedliwianego, ale i podtrzymywanego, nieodlagcznemi w pojeciach ludu, od
sprawiedliwo$ci, nawet $wietosci, instytucjami: senatu, synodu, dumy, cerkwi, cara.

Powiedziatem, ze ta deprawacya rozszerza sie z niezwyktg szybkoscia.

Tak niedawno jeszcze wsrdd narodu rosyjskiego nie mogli znalez¢é dwdéch katéw. Tak
niedawno, bo w latach osiemdziesiagtych byt zaledwie jeden kat w catej Rosyi. Pamietam jak
Wtodzimierz Sotowiew opowiadal mi wtedy z rado$cia, ze w catej Rosyi nie mogli znalez¢
drugiego kata, i jednego wozili z miejsca na miejsce. Teraz zmienila sie postaé rzeczy...

W Moskwie sklepikarz zbankrutowal i zaproponowal swoje ustugi, aby wykonywa¢
zbrodnie zgodnie z prawem, organizowane przez rzad i, otrzymujac po 100 rb. od powie-
szonego, w krétkim czasie tak poprawil swoje interesy, iz wkrétce nie potrzebowat juz
korzystac z tego ubocznego dochodu i teraz prowadzi w dalszym ciaggu swéj handel.

W Orle, w ostatnich miesigcach, zapotrzebowano, jak i wszedzie, kata i natychmiast zna-
lazt sie cztowiek, ktdry zgodzil sie sprawowac ten urzad rzadowego zbrodniarza, uméwiw-
szy sie po 50 rb. od cztowieka. Dowiedziawszy sie jednak juz po zrobionej umowie co do
ceny, ze w innych miastach ptaca drozej, dobrowolny kat, w czasie wykonywania wyroku,
narzuciwszy na skazanego worek, zamiast prowadzi¢ go na podniesienie, wstrzymat sie, i,
podszediszy do dowddcy, powiedzial: «Niech mi wasza ekselencya doda czwartg asygnate,
bo inaczej nie zaczne». Dodano mu, i wtedy wyrok wykonat.

Nastepnym razem trzeba byto stracié pieciu. W przeddzien kazni przyszedt jaki$ niezna-
jomy, ktéry pragnat rozméwicl sie w sprawie sekretnej. Zarzadzajgcy wyszedt. Nieznajomy
powiedzial: «Wczoraj kto§ wziagt od pana 75 rb. za jednego. Dzi$, jak styszalem, pieciu na
$mier¢ przeznaczono. Prosze kaza¢ wszystkich mnie pozostawid, a ja po 15 rb. wezme, pro-
sze by¢ spokojnym, zrobie, jak trzeba. — Nie wiem czy ta propozycya zostala przyjeta, ale
wiem, ze podobna propozycya byta uczyniona.

Tak wptywajg zbrodnie rzagdowe na ztych, zdeprawowanych ludzi. Lecz te straszne rze-
czy nie moga pozostaé bez wptywu i na wiekszo$¢ ludzi o $redniej moralnosci. Styszac



ciagle, czytajac bez ustanku opowiesci o strasznych brutalnos$ciach nieludzkich wtadz, to
znaczy sie tych, ktérych nardd chetnie uwaza za lepszych ludzi, przecietni, mtodziez nade-
wszystko, zajeci swemi wlasnymi interesami, zamiast zda¢ sobie sprawe, ze ci co popelniaja
te ohydy nie sg godni, aby ich szanowano, wyciagaja stad wrecz przeciwne wnioski. Méwia
sobie: jezeli ludzie szanowani wogdle popelniaja rzeczy, ktére nam wydaja sie wstretne, to
zapewne te rzeczy nie sg tak wstretne jak sie nam wydaje.

0 kaZniach, wieszaniach, morderstwach, bombach piszg i méwig teraz tak, jak dawniej
mowili o pogodzie. Dzieci sie nawet bawig w wieszanie. Prawie dzieci, uczniowie gimnazy-
um, idg z taka ochota zabija¢ podczas ekspropryacyi, jak dawniej szli na polowanie. Wy-
mordowanie zamoznych wtascicieli ziemskich w tym celu, aby zawtadna¢ ich ziemia, uwa-
za bardzo wielu ludzi za najracyonalniejsze rozstrzygniecie kwestyi agrarnej.

Wogdle, zawdzieczajac dziatalno$ci rzadu, ktéry uwaza za rzecz dopuszczalng morder-
stwo dla osiggniecia swych celéw, wszelkie przestepstwa, jak grabiez, kradziez, ktamstwo,
morderstwo, uwazane sg przez nieszcze$liwych ludzi, zdeprawowanych przez rzad, za rze-
czy bardzo naturalne, zwykle.

O tak, lecz jakkolwiek straszne sa te wszystkie rzeczy, bez poréwnania straszniejszem
jest zto moralne, duchowe, niewidzialne, przez nie wyrzadzane.

III.

Moéwicie, ze popelniacie te wszystkie straszne rzeczy w celu wprowadzenia tadu, spokoju...
Wiec wprowadzacie tad i spokéj. W jaki sposéb go wprowadzacie?

Wszak staracie sie, wy przedstawiciele wladzy chrze$cianskiej, wy kierownicy, uzna-
ni i zachecani przez stugi boze panowie, zagluszy¢ w sobie wrodzone ludziom: rozum i
milos¢, spelniajac najwieksze zbrodnie: ktamstwo, przedajnosé, rozmaitego rodzaju tor-
tury, wreszcie najwstretniejsza zbrodnie: zabdjstwo; nie pojedyricze zabdjstwo, ale zabdj-
stwa niezliczone, ktére staracie sie usprawiedliwié, podajac ten czy inny paragraf zapisa-
ny przez was samych w waszych gtupich i ktamliwych ksiegach, nazwanych przez was po
swietokradzku prawami.

Powiadacie, ze to jedyny sposéb, aby uspokoi¢ narédd i zgnie$¢ rewolucye. Jestto falsz,
najoczywistszy falsz. Jasnem jest, iz nie mozecie uspokoi¢ narodu, chyba zaspakajajac naje-
lementarniejsze potrzeby sprawiedliwosci, stosujac sie do zyczenia catej ludnosci rolniczej
Rosyi, t.j. znoszac prywatng wlasno$¢ ziemska, zamiast jej istnienie potwierdzaé i draznié
W najrozmaitszy sposéb wloscian, jak réwniez i te istoty wykolejone i wyprowadzone z
réwnowagi, ktére zaczely z wami ostrag walke. Nie mozna uspokoi¢ ludzi srodkami, kté-
re ich zrazaja, ani trwajac w stosowaniu meczarni, wygnania, wiezienia, wieszania kobiet i
dzieci! Bez wzgledu na to jakiebyS$cie wysitki robili dla zniszczenia w samych sobie rozumu
i mito$ci, wrodzonych kazdemu czlowiekowi, pozostang one na zawsze; s3g bowiem w was i
gdy sie tylko opamietacie, zobaczycie, ze, postepujac tak jak wy postepujecie, przyjmujgc
udziat w takich zbrodniach, nietylko nie leczycie choroby, lecz jg potegujecie, wpedzajac
do wnetrza.



Jestto bardziej niz oczywiste.

Przyczyna tego co sie dzieje w dobie obecnej nie lezy w zjawiskach materyalnych, lecz w
duchowym nastroju narodu, ktéry sie zmienil, i ktérego zadne wysitki nie moga przywré-
ci¢ do pierwotnego stanu, jak nie mozna z cztowieka dorostego zrobi¢ napowrét dziecka.

Ogdlne rozdraznienie lub spokdj w zadnym badz razie nie moze by¢ zaleznym od te-
go czy bedzie zyl, czy tez zostanie powieszony Pietrow, lub od tego czy Iwanow bedzie
mieszkat nie w Tambowie, lecz w Nerczyrisku, w katordze. Ogélne rozdraznienie lub spo-
kdj moze by¢ zalezne tylko od tego, jak nietylko Pietrow lub Iwanow, lecz cata olbrzymia
wiekszo$¢ ludzi bedzie patrzyta na swoja sytuacye; od tego, jakie wiekszo$¢ ta zajmuje sta-
nowisko wzgledem wtadzy, wzgledem wiasnosci rolnej, gtoszonej wiary — od tego, w czem
wiekszos$¢ bedzie upatrywaé dobro, w czem zlo. Sita wypadkéw lezy nie w materyalnych
warunkach zycia, lecz w duchowym nastroju narodu. Gdybyscie zameczyli nawet dziesiagtg
cze$¢ catego narodu rosyjskiego, stan duchowy pozostatych nie bedzie takim jakiego sobie
zyczycie.

Wszystko to, co robicie teraz z waszemi rewizyami, szpiegostwem, deportacya, wiezie-
niami, katorgg, szubienicami — wszystko to, nietylko nie doprowadzi narodu do tego sta-
nu, do jakiego sobie zyczycie go doprowadzié, lecz przeciwnie, zwiekszy rozdraznienie i
zniweczy wszelka mozliwo$¢ uspokojenia.

«Lecz c6z czyni¢ — méwicie — co czyni¢? Jak zapobiedz zbrodniom, dokonanym w dobie
obecnej?»

Odpowiedz jest nader prosta: przestaé czynic to, co teraz czynicie.

Gdyby nikt nie wiedzial, co trzeba zrobi¢ dla uspokojenia narodu (wielu wie doskonale
czego potrzeba dla uspokojenia narodu rosyjskiego: trzeba znie$§¢ wtasnoséé ziemska jak
50 lat temu trzeba byto znie$¢ paniszczyzne) — gdyby nawet nikt nie wiedzial, czego po-
trzeba w chwili obecnej dla uspokojenia narodu, to w kazdym badz razie oczywista jest
rzecza, iz dla uspokojenia narodu na pewno nie potrzeba czynié tego, co zwieksza tylko
jego rozdraznienie.

A wy, wilaénie, tylko to czynicie...

A to co robicie, nie robicie dla narodu, ale dla was samych, dla zachowania stanowiska
jakie zajmujecie, stanowiska, ktére niestusznie uwazacie za korzystne, kiedy ono w istocie
jest pozatowania godne i wstretne. Nie méwcie, ze czynicie to dla narodu: to nieprawdal
Wszystkie ohydy jakie wypelniacie sa na waszg korzy$¢, aby zadowolnié wasze zachcianki,
waszg ambicye, waszg dume, wasza chciwo$é, aby$cie mogli pozy¢ jeszcze troche w zepsu-
ciu, w jakiem zyjecie i jakie wydaje sie wam szczesciem.

Cho¢byscie nie wiem jak méwili o tem, Ze postepowanie wasze ma na celu szcze$cie na-
rodu, ludzie coraz wiecej rozumiejg was, coraz wiecej wami gardzg i coraz wiecej patrzg na
przedsiebrane przez was $rodki, dla zgniecenia i ukrdcenia, nie tak jak byscie chcieli, jako
na dzialanie jakiej wyzszej zbiorowej osoby, rzadu, lecz jako na zte postepki indywidualne
zlych egoistow.



IV.
Moéwicie takze:

«Nie my zaczeli$my lecz rewolucyonisci. Te straszne zbrodnie rewolucyoni-
stéw moga by¢ zdtawione jedynie bardzo surowymi (tak nazywacie wasze
zbrodnie) $rodkami rzgdowymi».

Méwicie, ze okruciefistwa popelniane przez rewolucyonistéw sg ohydne.

Nie spieram sie o to, dodaje tylko, ze ich czyny, mimo tego ze sg straszne, sg po zatem
glupie i nie majg Zadnego celu, jak nie majg celu wasze czyny. Ale, chociaz ich czyny sa
glupie i okrutne: wszystkie bomby, wszystkie ohydne zabdjstwa, wszystkie kradzieze pie-
niedzy, — nie doréwnywajg przestepstwom i glupocie tych czynéw, ktére wy spetniacie.

Oni robig to samo co i wy i temi samemi kieruja sie pobudkami. Oni tak samo jak i wy,
znajduja sie pod tym (powiedziatbym komicznym gdyby skutki jego nie byly tak straszne)
wrazeniem, ze cze$¢ narodu, ulozywszy sobie plan, wedle ktérego w jej mniemaniu poza-
danem jest i nalezy zorganizowa¢ spoteczeristwo, ma prawo i moznos$¢ wedle tego planu
urzadzié zycie reszty. Jednakowe pobudki i jednakowe $rodki, stosowane dla osiggniecia
wymyslonego celu. Te $rodki, to gwalt wszelkiego rodzaju, gwatt dochodzacy do zabdjstw,
— jest to jednakze usprawiedliwieniem dokonywanych przestepstw. Usprawiedliwienie po-
legajace na tem, iz zte czyny, wypetniane w imie dobra wielu, przestajg by¢ niemoralny-
mi, i ze dla tego wolno jest, nienaruszajac praw moralnych, ktama¢, grabi¢, zabijaé, kiedy
to wszystko prowadzi do uregulowania przypuszczalnego dobrobytu wielu, ktéry wydaje
nam sie ze znamy, ktéry przewidujemy i ktéry chcemy wprowadzi¢ w zycie.

Wy, stronnicy rzadu, nazywacie czyny rewolucyonistéw zlodziejstwami i wielkiemi
przestepstwami, ale wszak oni nic innego nie robig i nie robili, jak to co$cie wy robili w
daleko wyzszym stopniu. Oni robig tylko to co i wy robicie: wy utrzymujecie szpiegdéw,
oszukujecie, rozpowszechniacie ktamstwa w druku, i oni robig to samo; wy odbieracie
wlasno$é prywatng przy pomocy rozmaitego rodzaju gwattownych $rodkéw i wedle
swojego upodobania rozporzadzacie sie nig — i oni robig to samo. Wy zabijacie tych co
wydaja sie wam szkodliwymi — a oni robig to samo.

A wiec skoro imacie sie tych samych niemoralnych srodkéw co i rewolucyonisci dla
osiaggniecia swych celéw, w zadnym razie nie macie prawa zarzucaé im czegokolwiekbadz.
Wszystko to, czem mozecie sie usprawiedliwiad, i oni takze poda¢ moga na swoje uspra-
wiedliwienie, nie méwigc juz o tem, ze wy robicie po zatem tyle jeszcze ztego, ktérego oni
nie robig: trwonienie narodowego bogactwa, przygotowania do wojen i wojny same, upo-
karzanie i prze§ladowanie innych narodowosci i wiele innych rzeczy.

Powiadacie, ze musicie utrzymaé dawne tradycye i podajecie jako przyktad wielkich lu-
dzi czaséw ubieglych. Rewolucyoni$ci takze majg swoje dawne tradycye, dawniejsze nawet
od Wielkiej Rewolucyi Francuskiej; a wielkich ludzi, przyktadéw do nasladownictwa, me-
czennikéw, ktérzy zginieli za prawde i swobode, majg nie mniej nizeli wy ich macie.

Jezeli wiec istnieje réznica miedzy nimi a wami, to jedynie na tem ona polega, ze wy
pragniecie aby wszystko pozostato tak jak bylo, tymczasem kiedy oni pragng zmian. A,
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biorac pod uwage, iz wszystko nie moze tak zosta¢ jak byto, oni mieliby wiecej racyi od
was, gdyby nie mieli dziwnych i szkodliwych illuzyi, wzietych od was, ze grupa ludzi moze
zna( te formy zyciowe, ktére odpowiadaé bedg wszystkim ludziom, i ze te formy mozna
ustanawiaé przy pomocy sily. We wszystkiem innem robig to samo co i wy i tymi samymi
postuguja sie srodkami. Sg oni w zupelnosci waszymi uczniami, od was nauczyli sie tych
wszystkich sztuczek. A nie tylko sg waszymi uczniami, ale to wyScie ich stworzyli — sa
waszymi dzie¢mi. Gdyby was nie bylo i ich by takze nie bylo: to tez jezeli chcecie ich zgnebié
sitg, robicie to samo co robi cztowiek, ktéry calg sitg opartby sie na drzwiach otwierajacych
sie na niego.

Jezeli istnieje réznica miedzy wami a nimi, to jedynie na ich, a nigdy nie na wasza ko-
rzy$¢. Okolicznos$cia dla nich tagodzaca jest popierwsze to, ze ich ztodziejstwa uskutecz-
niane bywaja z o wiele wiekszem osobistem niebezpieczetistwem, nizeli wasze, a ryzyko i
niebezpieczenistwo usprawiedliwiajg bardzo wiele w oczach fatwo dajacej sie unosi¢ mto-
dziezy. Po drugie usprawiedliwia ich to, ze w wiekszos$ci znacznej sa to mtodzi ludzie, kté-
rym wlasciwe jest bladzenie, wy zas§ w znacznej cze$ci, w szeregach waszych macie ludzi
dojrzatych, starych, ktérzy wyrdznial sie powinni rozumem, spokojem i wyrozumiato$ciag
dla tych, co bladzg. Po trzecie tagodzaca dla rewolucyonistéw okoliczno$cia jest jeszcze
i to, ze chociaz podle sg ich zabdjstwa, nie sg one tak systematyczne i surowe jak wasze
Szliselburgi, katorgi, wieszania i rozstrzelania. Czwarta okoliczno$¢ tagodzaca jest zupet-
ne odrzucenie przez nich wszelkiej nauki religii, uwazanie, ze cel uswieca srodki, i dla
tego postepuja zupetnie konsekwentnie, kiedy zabijaja jednego lub kilku dla dobra wielu
ludzi, jakie sobie wyobrazili: tymczasem kiedy wy, ludzie rzadu, poczynajac od najnizszych
katéw, a koriczac na najwyzszych przedstawicielach rzadu, zastaniacie sie religijg, chrze-
Scijanstwem, co w zadnym razie nie moze sie pogodzi¢ z waszymi czynami.

[ to wy wlasnie, ludzie dojrzali, kierownicy innych ludzi, wyznajacy chrzescijatistwo, mé-
wicie jak dzieci, ktdre sie pobily, kiedy ich gromig za to, Ze sie kléca: «Nie my zaczelisSmy,
lecz oni», i nic lepszego powiedzie¢ nie mozecie, wy ludzie, ktérzyscie wzieli na sie role
rzadzenia narodem. I co$cie wy za ludzie? Ludzie uznajacy Boga, ktéry zakazat wyraznie
nietylko wszelkich zabdjstw, ale nawet gniewu przeciwko bliznim, ktéry zabronit nietyl-
ko sadzi¢ i kara¢, ale nawet ganié blizniego; ktéry jaknajwyrazniej zganit wszelka kare i
glosit obowigzek przebaczania, tak czesto jak btad sie powtarza; ktéry nakazat nadstawiaé
policzek drugi, kiedy nas w jeden uderzono, i nie dawa¢ zlego w zamian za zte; ktéry na
przyktadzie cudzotoznicy majacej by¢ ukamienowang, wykazat w sposéb réwnie prosty jak
i jasny niemozliwo$¢ sgdzenia i karania cztowieka przez cztowieka. Wy, ktérzy uznajecie
tego Pana za Boga, nie znajdujecie nic lepszego dla obrony swoich czynéw jak powtarzanie:
«To oni zaczeli. Oni zabijajg, a wiec i my ich zabijamy».

V.

Pewien znajomy mi malarz chcial wymalowa¢ obraz przedstawiajacy «Stracenie» do kté-
rego potrzebowal modelu twarzy kata. Dowiedziat sie on, Ze w Moskwie role kata spelniat



stréz domu. Malarz udat sie do mieszkania stréza. Bylto to w czasie $wiat Wielkanocnych.
Wystrojona rodzina siedziata przy stole, ale gospodarza nie bylo: okazalo sie pdzniej, ze
sie ukryl na widok nieznajomego. Zona jego zmieszala sie takze i powiedziala, ze meza w
domu niema, ale wydata go mata céreczka.

Powiedziata «Tata na strychu». Nie wiedziala jeszcze, ze jej ojciec wie, jak brzydka rze-
czg sie trudni, i Ze mu dla tego nalezy unika¢ wszystkich. Malarz wyjasnit gospodyni, ze
maz jej jest mu potrzebny na model, ze ma zrobié jego portret, poniewaz twarz jego nadaje
sie do projektowanego obrazu. (Malarz nie powiedziat, naturalnie, do jakiego to obrazu po-
trzebna mu jest twarz stréza). Rozgadawszy sie z gospodynig, dla utagodzenia jej, malarz
zaproponowal ze weZmie do siebie na nauke jej synka, chtopczyka. Propozycya ta widocz-
nie skaptowata gospodynie. Wyszla, a za kilka chwil wszedt patrzacy z podetba gospodarz;
nasepiony, niespokojny i wystraszony dlugo wypytywat malarza, na co i po co whasciwie
jest mu on potrzebny. Kiedy mu malarz odpowiedzial, ze spotkat go na ulicy i wydata mu
sie twarz jego odpowiednig do obrazu, stréz zaczat pytad, gdzie on go widzial? o ktérej go-
dzinie, w jakiem ubraniu, a bojac sie widocznie i przypuszczajac co$ ztego, odmowng dat
na wszystkie propozycye odpowiedz.

Tak, ten nieprzecietny kat wie, ze jest katem, i ze to, co robi, jest ztem, i boi sie ludzi,
i ja mysle, ze to poczucie i strach wobec ludzi sg odkupieniem przynajmniej cze$ci jego
winy. A wy wszyscy, od sekretarza sagdu poczawszy, a na najwazniejszym ministrze i na
carze skonczywszy, przyczyniacie sie posrednio do spetnianych codziennie ztoczynistw;
wy niby to nie odczuwacie swej winy, i nie macie tego uczucia wstydu, ktére powinnoby
w was istnie¢ z powodu waszego udzialu w tych wszystkich ohydach. Prawda, ze wy tak
samo obawiacie sie ludzi jak i éw kat, a tembardziej sie obawiacie, im wieksza jest wasza
odpowiedzialno$¢ za spetnione zbrodnie: prokurator obawia sie wiecej nizeli sekretarz,
prezes sadu bardziej niz prokurator, general-gubernator wiecej niz prezes sadu, prezes
Rady ministréw jeszcze wiecej, a car najwiecej. Wszyscy sie obawiacie, ale nie dlatego jak
6w kat, iz wiecie, ze zle postepujecie, ale dlatego, iz wam wydaje sie, ze ludzie Zle postepuja.

I dlatego sadze, ze chociaz bardzo nizko upadt ten nieszczesny stréz domu, — pod wzgle-
dem moralnym stoi on o wiele wyzej od was, ktérzy przyjmujecie udziat, a zatem od was,
na ktdrych cigzy cze$¢ winy tych strasznych przestepstw, a ktérzy jednoczesnie sadzicie
innych, a nie siebie, i wysoko nosicie glowe.

VI.

Wiem ja, ze wszyscy ludzie sg — ludZmi, ze stabi wszyscy jeste§my, ze wszyscy btadzimy i ze
nie wolno jednemu cztowiekowi sadzi¢ drugiego. Walczytem dtugo z tem uczuciem, ktére
wywotywali i wywolujg we mnie winowajcy tych strasznych zbrodni, z uczuciem bardziej
przykrem im wyzsze stanowisko spoteczne zajmuja. Ale nie moge i nie chce walczy¢ dluzej
z tem uczuciem.

Nie moge i nie chce przedewszystkiem dlatego, ze ludziom, ktérzy calej swej zbrodni
nie widza, nalezy te zbrodnie wykaza¢, nalezy wykazaé dla nich, a takze wykazaé dla tej
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gromady ludzi, ktérzy, bedac pod wptywem szacunku dla nich i wychwalania ich przez
innych, uznaja te wstretne czyny, a nawet staraja sie nasladowac je. Po drugie, nie moge
i nie chce wiecej walczy¢ dlatego (otwarcie sie do tego przyznaje), iz mam nadzieje, ze
moje pietnowanie tych ludzi sprawi, iz — i tego pragne — zostane wyrzucony w ten lub
inny sposéb, z tego Srodowiska, w ktérem zyje i w ktérem nie moge czué sie wspdtwinnym,
popetnianych dokota mnie zbrodni.

Przeciez wszystko, co sie teraz w Rosyi dzieje, robione jest w imie dobra ogdlnego, w
imie zabezpieczenia i spokoju ludzi, zyjagcych w Rosyi. Jezeli to jest tak, to wszystko to robi
sie i dla mnie, ktéry zyje w Rosyi. Dla mnie wiec i nedza ludu, pozbawionego najpierwsze-
go, najbardziej naturalnego prawa korzystania z tej ziemi, na ktérej sie urodzit; dla mnie
wiec p6t miliona oderwanych od porzadnego zycia wto$cian, odzianych w mundury i na-
uczonych zabijaé; dla mnie tak zwane duchowienistwo, ktére ktamie i ktérego gtéwnym
obowigzkiem jest paczenie i ukrywanie prawdziwego chrzescijaristwo; dla mnie wszystkie
te wysytania ludzi z miejsca na miejsce; dla mnie te setki tysiecy gtodnych, btadzacych
po Rosyi robotnikéw; dla mnie te setki tysiecy nieszcze$liwych, umierajacych na tyfus,
szkorbut, w zaciasnych cytadelach i wiezieniach; dla mnie bole$¢ matek, zon, ojcéw wy-
gnancéw, wiezniéw, powieszonych; dla mnie te szpiegi, przekupstwa; dla mnie ta policya,
ktéra zabija i ktéra za zabdjstwa dostaje nagrody; dla mnie grzebanie dziesigtkéw, setek
rozstrzeliwanych; dla mnie ta okropna praca trudnych do zdobycia, ale teraz juz nie tak
pogardzajacych tg pracg ludzi-katéw; dla mnie te szubienice z namydlonymi stryczkami, z
wiszacemi na nich kobietami i dzie¢mi, chtopami; dla mnie ta straszna nienawis¢ jednych
ludzi do drugich.

Jakkolwiek dziwnem jest twierdzenie, ze wszystko to sie robi dla mnie, i ze ja biore udziat
w tych strasznych sprawach, jednak nie moge nie odczuwaé, ze jest niewatpliwa zalezno$¢
pomiedzy moim obszernym pokojem, moim obiadem, mojem ubraniem, moim odpoczyn-
kiem i temi strasznemi zbrodniami, jakie dokonywaja sie dla usuniecia, tych, ktérzy chcie-
liby odebra¢ mi moje wygody. Chociaz wiem, ze ci wszyscy bezdomni, skwaszeni i zepsuci
ludzie, ktérzy zabraliby mi wszystko to czem sie postuguje, gdyby nie istniat rzad, sg wia-
$nie produktem tego rzadu, nie moge nie zdawaé sobie sprawy, iz w chwili obecnej mdj
spokdj zalezy od wszystkich tych ohydnych postepkdw, popetnianych wtasnie przez ten
rzad.

A odczuwajac to, nie moge dtuzej tego znosié, nie moge, i musze wyjs¢ z tego meczacego
polozenia.

Nie mozna tak zy¢. Przynajmniej ja nie moge tak zy¢, nie moge i nie bede.

Dla tego pisze to i bede ze wszystkich sit rozpowszechniat co pisze, i w Rosyi i po za nig,
aby sie stalo jedno z dwojga: albo niech sie skoricza te nieludzkie sprawy, albo niech sie
zerwie zwigzek, jaki mnie z temi sprawami lgczy, albo niech mnie wsadzg do wiezienia,
gdzie méglbym jasno odczuwad, ze nie dla mnie juz dziejg sie wszystkie te okropnosci,
albo, co byloby najlepszem (tak dobrem, ze nie §miem nawet marzy¢ o takiem szcze$ciu),
niech natozg na mnie tak samo, jak na tych dwudziestu czy dwunastu chtopéw, $§miertelng
koszule, kaptur i tak samo zepchng z pomostu, abym swoim ciezarem zaciggnal na swem
starem gardle namydlony stryczek.
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VII.

I oto, aby dopia¢ ktéregobadz z tych dwdch celéw, zwracam sie do wszystkich uczestnikéw
tych strasznych spraw, zwracam sie do wszystkich, poczawszy od tych, ktérzy wktadaja na
ludzi-braci, na kobiety, na dzieci kaptury i stryczki, od nadzorcéw wieziennych az do was,
gtéwnych zarzadcéw, dopuszczajacych te okropne zbrodnie.

Ludzie-bracia! opamietajcie sie, pomyslcie, zrozumcie, co czynicie. Przypomnijcie sobie,
kim jestescie.

Przeciez, zanim stali$cie sie katami, generatami, sedziami, prezesami ministréw, cara-
mi, przedewszystkiem ludZmi byliscie. Dzi$ wyjrzeli$cie na $wiat Bozy, jutro was nie bedzie
(a wy przedewszystkiem, kaci rozmaitego rodzaju, ktérych wszyscy nienawidzg i nienawi-
dzie¢ beda, o tem pamietal winnidcie). Czy moze by¢, aby, wyjrzawszy na te krétka chwilke
na $wiat Bozy — przecie $mier¢, jezeli was nie zabija, zawsze u nas wszystkich za plecami
— czy moze by¢, abyscie nie widzieli w jasne wasze chwile, ze wasze powotanie w zyciu
nie na tem polega, zebys$cie meczyli, zabijali ludzi, sami drzeli ze strachu, aby nie by¢ za-
mordowanymi, i ktamali wobec siebie, wobec ludzi i Boga, przekonywujac siebie i ludzi,
ze bierzecie udziat w tych sprawach dla spelnienia waznej, wielkiej rzeczy dla dobra milio-
néw? CzyzbyScie sami nie wiedzieli — w chwilach przytomno$ci od pochlebstwa i zwyktych
sofizmatéw — ze wszystko to sg stowa, wymyslone tylko poto, aby, popelniajac najgorsze
rzeczy, mozna byto uwazac siebie za dobrego cztowieka? Wy nie mozecie nie widzie¢ tego,
ze zaréwno wy, jak kazdy z nas ma tylko jeden obowigzek, ktéry obejmuje wszystkie inne
sprawy, obowiagzek przezycia tego krétkiego okresu, udzielonego nam czasu, w zgodzie z
ta wola, ktéra na ten $wiat was powotlala, i w zgodzie z nig zej$¢ z niego, a wola ta chce
jednego tylko: mitosci ludzi do ludzi.

A wy, co wy robicie? W co wkladacie sity swej duszy? Kogo kochacie? Kto was kocha? Wa-
sze zony? Wasze dzieci? Alez to nie mito$¢. Mitos¢ zony, dziecka, to nie jest ludzka mito$é.
Tak, a nawet silniej kochajg zwierzeta. Mitos¢ ludzka — to mito$¢ cztowieka do czlowieka,
do kazdego cztowieka, jako do syna bozego i dla tego brata.

A wy, kogo tak kochacie? Nikogo. A kto was kocha? Nikt.

Obawiaja sie was tak jak obawiaja sie kata albo dzikiego zwierza. Wam przypodchlebiajg
sie, dla tego ze w glebi duszy wami gardza i nienawidzg was — i jak nienawidza! A wy o tem
wiecie i obawiacie sie ludzi.

Tak, pomyslcie wy wszyscy, od najwyzszych do najnizszych uczestnikéw zabdjstw, po-
mysSlcie o tem, kim jestescie, i przestaticie czynic to, co czynicie. Przestaricie — nie dla
siebie, nie dla swojej jazni, i nie dla ludzi, nie poto, aby was ludzie sadzi¢ przestali, ale dla
swej duszy, dla tego Boga, ktéry, jakkolwiek Go zagtuszacie zyje w was.

Jasna Polana, 31 maja 1908 r.
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